SK

SK

SK



SK

¥ EUROPSKA KOMISIA

% %
X X

o W

Brusel, 13.8.2010
KOM(2010) 435 v kone¢nom zneni

2010/0234 (NLE)

Navrh
NARIADENIE RADY

ktorym sa opétovne uklada kone¢né antidumpingové clo na dovoz Zehliacich dosiek
s povodom v Cinskej Pudovej republike vyrobenych spolo¢nost’ou Foshan Shunde
Yongjian Housewares and Hardware Co. Ltd., Foshan

SK



DOVODOVA SPRAVA

1) KONTEXT NAVRHU
e Dovody a ciele navrhu

Tento névrh sa tyka wuplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie su
¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (d’alej len ,,zdkladné nariadenie®), pri CiastoCnom
opatovnom otvoreni antidumpingového konania tykajuceho sa dovozu zehliacich
dosiek s povodom v Cinskej I'udovej republike (d’alej len ,,CLR®).
e VsSeobecny kontext
Tento ndvrh sa predkladd v kontexte vykonavania zékladného nariadenia a je
vysledkom preSetrovania, ktoré¢ sa uskutocnilo v stlade s hmotnymi a procesnymi
poziadavkami ustanovenymi v zékladnom nariadeni.
e Existujuce ustanovenia v oblasti navrhu
Nariadenie Rady (ES) &. 452/2007 z 23. aprila 2007".
e Stlad s inymi politikami a cielmi Unie
Neuplatnuje sa.

2) KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENIE VPLYVU

e Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Zainteresované strany dotknuté konanim mali moznost’ obhajovat’ svoje zaujmy pocas
presetrovania v sulade s ustanoveniami zakladného nariadenia.

e Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

Externd expertiza nebola potrebna.

e Postdenie vplyvu

Tento navrh je vysledkom vykonavania zakladného nariadenia.

Zakladné nariadenie neobsahuje ustanovenie vyzadujuce vSeobecné posudenie vplyvu,
obsahuje vSak uplny zoznam podmienok, ktoré sa musia posudit’.

3) PRAVNE PRVKY NAVRHU
e Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Komisia oznamila 18. decembra 2009 prostrednictvom ozndmenia (d’alej len

! U.v. EUL 109, 26.4.2007, s. 12.
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,oznamenie o ¢iastoénom opitovnom otvoreni®), ktoré bolo uverejnené v Uradnom
vestniku Europskej tnie”, Giastoiné opitovné otvorenie antidumpingového
presetrovania tykajuceho sa dovozu zehliacich dosiek, s pdvodom, okrem iného,
v CLR.

Opétovné otvorenie bolo podnietené zrusenim nariadenia Rady (ES) ¢. 452/2007,
pokial’ ide o jedného ¢inskeho vyvazajuceho vyrobcu (,,Foshan Shunde*), Stdnym
dvorom. V stilade s ¢lankom 266 Zmluvy o fungovani Europskej unie st eurdpske
inStitacie povinné vyhoviet’ rozsudku Sudneho dvora. Vzhl'adom na dant skuto¢nost’
zacala Eurdpska komisia proces ¢iastocného opédtovného otvorenia antidumpingového
presetrovania, pokial’ ide o Foshan Shunde.

PriloZzeny navrh nariadenia Rady, ktory vypracovala Komisia a ktorym sa opétovne
uklad4d spolo¢nosti Foshan Shunde antidumpingové clo, je zaloZeny na analyze
prijatych pripomienok, priCom =zainteresované strany dostali dostato¢ny cas na
vyjadrenie pripomienok k revidovanému koneénému informacnému dokumentu
z 23. marca 2007.

Navrhuje sa, aby Rada pripojeny navrh nariadenia, ktoré sa ma uverejnit’ v Uradnom
vestniku Eurdpskej tnie najneskor do xx XXXX 2010, prijala.

e Pravny zaklad

Nariadenie Rady (ES) 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva.

e Zasada subsidiarity

Néavrh patri do vyluénej prdvomoci Unie. Zasada subsidiarity sa preto neuplatiiuje.

e Zasada proporcionality

Navrh je v stlade so zasadou proporcionality, pretoze forma opatrenia je opisana
v uvedenom zdkladnom nariadeni aje mimo rozsahu pdsobnosti vnutroStatneho
rozhodovania.

Uvedenie toho, ako sa finan¢na a administrativna zataz Unie, narodnych vlad,
regionalnych a miestnych organov, hospodarskych subjektov a obanov udrziava na ¢o
najniz§ej urovni, primeranej ciel'u ndvrhu, sa na tento pripad nevztahuje.

e Vyber nastrojov

Navrhované néstroje: nariadenie Rady.

Iné prostriedky by neboli primerané, pretoze zakladné nariadenie nestanovuje
alternativne moznosti.

4) VPLYV NA ROZPOCET

U.v. EU C 308, 18.12.2009, s. 44.
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Navrh nemé Ziadny vplyv na rozpoéet Unie.
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2010/0234 (NLE)
Navrh
NARIADENIE RADY

ktorym sa opétovne uklada kone¢né antidumpingové clo na dovoz Zehliacich dosiek
s povodom v Cinskej Pudovej republike vyrobenych spolo¢nost’ou Foshan Shunde
Yongjian Housewares and Hardware Co. Ltd., Foshan

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolodenstva® (dalej len
,»zakladné nariadenie®), a najméa na jeho ¢lanok 9,

so zretelom na navrh predlozeny Eurdpskou komisiou (d’alej len ,,Komisia®) po porade s
poradnym vyborom,

ked’ze:
A. POSTUP

(1) Rada nariadenim (ES) & 452/2007* ulozila kone¢né antidumpingové clad v rozmedzi
od 9,9 % do 38,1 % na dovoz zehliacich dosiek, bud’ stojacich samostatne, alebo nie,
s alebo bez vyvijaca pary a/alebo vyhrievania a/alebo odsdvania vratane rukdvnikov
aich zédkladnych casti, t. j. stojanov, dosiek a odkladacich ploch na Zzehlic¢ku,
s povodom v Cinskej l'udovej republike (d’alej len ,,CCR*) a na Ukrajine (dalej len
,sporné nariadenie®).

(2)  Jeden spolupracujuci ¢insky vyvazajuci vyrobca, konkrétne Foshan Shunde Yongjian
Housewares and Hardware Co. Ltd. (d’alej len ,,Foshan Shunde®) podal 12. jana 2007
ziadost’ na Sud prvého stupiia Europskych spolocenstiev (teraz VSeobecny sud [d’alej
len ,,VS*]) o zrusenie nariadenia (ES) ¢. 452/2007, pokial’ ide o jeho uplatiiovanie na
odvolavajticeho sa (vec T-206/07 Foshan Shunde Yongjian Housewares and Hardware
proti Rade).

3) Diia 29. januara 2008 VS zamietol Ziadost’ spolocnosti Foshan Shunde.

(4)  Foshan Shunde podala 3. aprila 2008 odvolanie na Sudny dvor Eurdpskej tnie (d’alej
len ,,SD*), v ktorom ho ziadala, aby vyhlasil rozsudok VS za neplatny a zrusil
nariadenie (ES) ¢. 452/2007, pokial’ ide o odvolavajiceho sa.

3 U.v. EUL 343, 22.12.2009, s. 51.
4 U.v.EUL 109, 26.4.2007, s. 12.
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Dna 1. oktobra 2009 SD vo svojom rozsudku vo veci C-141/08 P (d’alej len ,,rozsudok
SD*) vyhlasil predchadzajuci rozsudok VS z 29. januéara 2008 za neplatny. Vo svojom
rozsudku SD skonstatoval, Ze pravo spolo¢nosti Foshan Shunde na obranu bolo
nepriaznivo ovplyvnené porusenim clanku 20 ods. 5 zdkladného nariadenia. Z tohto
dovodu SD zrusil sporné nariadenie, pokial’ ide o ulozenie antidumpingového cla na
dovoz zehliacich dosiek vyrobenych spolo¢nostou Foshan Shunde.

VS vo veci T-2/95 Industrie des poudres sphériques (IPS) proti Rade’ (dalej len ,,vec
IPS*) uznal, Ze v pripadoch, ked’ konanie pozostava z niekol’kych administrativnych
krokov, zruSenie jedného z tychto krokov nerusi celé konanie. Antidumpingové
konanie je prikladom takého konania, ktoré pozostdva z viacerych krokov. Preto
zrusenie sporného nariadenia vo vztahu k jednej strane neznamend zruSenie celého
postupu pred prijatim prisluSného nariadenia. InStiticie Eurdpskej unie si navySe
podl'a ¢lanku 266 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie povinné vyhoviet’ rozsudku SD
z 1. oktoébra 2009. Z toho tiez vyplyva moZznost' napravit' tie aspekty sporného
nariadenia, ktoré viedli k jeho zruSeniu, priCom sa tie ¢asti, ktoré nie su sporné a na
ktoré sa nevzt'ahuje rozsudok SD, ponechaju bez zmeny, ako bolo rozhodnuté vo veci
C-458/98 P Industrie des poudres sphériques (IPS) proti Rade® (dalej len ,.vec
odvolania IPS*). Je nutné poznamenat’, Ze okrem zistenia o poruseni ¢lanku 20 ods. 5
zakladného nariadenia, vSetky ostatné¢ zistenia v spornom nariadeni zostavaju
automaticky platné v rozsahu odmietnutia vSetkych tvrdeni v tejto suvislosti zo strany
SD.

V nadviznosti na rozsudok SD z 1. oktobra 2009 bolo uverejnené ozndmenie’
o ¢iastoénom opidtovnom otvoreni antidumpingového preSetrovania tykajuceho sa
dovozu Zehliacich dosiek s povodom, okrem iného, v CLR. Opitovné otvorenie bolo
obmedzené na uplatnenie rozsudku SD, pokial ide o spolo¢nost’ Foshan Shunde.

Komisia oficidlne informovala vyvézajucich vyrobcov, dovozcov a pouzivatelov,
o ktorych sa vedelo, ze su zainteresovani, zastupcov vyvazajucej krajiny a vyrobného
odvetvia Unie o &iastoénom opitovnom otvoreni preSetrovania. Zainteresovanym
strandm bola poskytnutd moznost ozndmit' svoje stanoviskd pisomnou formou
a poziadat’ o vypocutie v ramci lehoty uvedenej v ozndmeni.

VSsetky strany, ktoré o to poziadali vo vysSie uvedenej lehote a ktoré preukdzali, Ze
existuju osobitné dévody na to, aby boli vypocuté, dostali prilezitost’ na vypocutie.

Vyjadrili sa dvaja vyvazajici vyrobcovia v CI’R (pri¢om jeden z nich bola strana,
ktorej sa to priamo tykalo, teda Foshan Shunde), vyrobné¢ odvetvie Unie a dvaja
nezavisli dovozcovia.

Vsetky prislusné strany boli informované o zakladnych skuto¢nostiach a tivahach, na
zaklade ktorych bolo zamerom odporucit’ ulozenie kone¢nych antidumpingovych ciel
na spolo¢nost’ Foshan Shunde. Néasledne po ozndmeni im bola poskytnutd lehota na
vyjadrenie. Pripomienky strdn boli zvdzené a v pripadoch, kde to bolo vhodné, sa
zistenia zodpovedajicim sposobom upravili.

Pripad T-2/95 Industrie des poudres sphériques (IPS) proti Rade [1998] ECR 11-3939.
Pripad C-458/98 P Industrie des poudres sphériques (IPS) proti Rade [2000] ECR 1-08147.
U.v. EU C 308, 18.12.2009, s. 44.
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B. VYKONAVANIE ROZHODNUTIA SUDU

1.

(12)

2.
(13)

(14)

(15)

Uvodna poznamka

Pripomina sa, ze dovodom zruSenia sporného nariadenia bola skuto¢nost’, ze Komisia
zaslala svoj ndvrh na uloZenie kone¢ného antidumpingového cla Rade Eurdpskej inie
pred ukoncenim zaviznej lehoty stanovenej ¢lankom 20 ods. 5 zakladného nariadenia,
t. j. pred ukoncenim 10-diiovej lehoty na prijimanie pripomienok, ktora nasleduje po
zaslani kone¢ného informac¢ného dokumentu zainteresovanym stranam.

Pripomienky zainteresovanych stran

Spolo¢nost’ Foshan Shunde namietala, ze rozsudok SD si nevyzaduje ziadne
vykondvacie opatrenia. Podl'a spolo¢nosti je opidtovné otvorenie konania nezdkonné,
pretoze v zékladnom nariadeni nie je ziadne osobitné ustanovenie, ktoré by takyto
pristup umoznilo, a takéto opédtovné otvorenie by bolo navyse v rozpore so zdkonnou
lehotou na ukoncéenie preSetrovania stanovenou v c¢lanku 6 ods. 9 zakladného
nariadenia (t. j. 15 mesiacov) a v ¢lanku 5.10 Antidumpingovej zmluvy WTO (t. . 18
mesiacov). Foshan Shunded’alej predlozila argument, Zze vec IPS by nemohla slizit
ako precedens, pretoze bola zaloZzena na starom zakladnom nariadeni®, podla ktorého
sa eSte neuplatiiovali zavdzné lehoty. Foshan Shunde tiez namietala, ze ak sa Komisia
rozhodne pokracovat vo vykonavani rozsudku SD, mala by tak urobit’ na zaklade
koneéného informa¢ného dokumentu Komisie z 20. februara 2007, v ktorom bolo
strane priznané trhovohospodarske zaobchadzanie (dalej len ,,THZ) a nezistil sa
v pripade tejto spolo¢nosti ziadny dumping, a nie na zaklade revidovaného kone¢ného
informacného dokumentu z 23. marca 2007, v ktorom Komisia potvrdila docasné
zistenia o nepriznani THZ a dumpingovom rozpdti vo vyske 18,1 % pre Foshan
Shunde.

Druhy ¢insky vyvazajuci vyrobca, t. j. Zheijiang Harmonic Hardware Products Co.
Ltd. (dalej len ,,Zheijiang Harmonic*), predlozil niekol’ko argumentov, ktoré boli
v podstate totozné s tymi, ktoré¢ predlozila spolocnost Foshan Shunde, t. j. Ze
neexistuje pravny zaklad pre opidtovné otvorenie konania, ze zédkon nedovoluje
opitovné ulozenie antidumpingovych ciel po lehote stanovenej v zadkladnom nariadeni
a Antidumpingovej zmluve WTO. Spolo¢nost’ Zheijiang Harmonic takisto namietala,
ze opdtovnym zverejnenim revidovanych informacii a udelenim lehoty na odpoved’
v sulade s ¢lankom 20 ods. 5 zdkladného nariadenia sa nemoéze napravit' poruSenie
prava spolo¢nosti Zheijiang Harmonic na obranu a nezdkonné ulozenie ciel. Napokon
zdoraznila, ze Komisia nemdze opétovne zaviest’ antidumpingové opatrenia zalozené
na informdacidch vztahujtcich sa na rok 2005, t. j. na obdobie viac ako Styri roky pred
zaCatim Ciastocného opédtovného otvorenia preSetrovania, lebo by to nebolo v stlade
s ¢lankom 6 ods. 1 zékladného nariadenia. Spoloc¢nost’ Zheijiang Harmonic okrem
toho namietla, zZe Komisia by nemohla opitovne otvorit’ pripad, pretoze stratila
objektivnost’ a nestrannost’ vzh'adom na skuto¢nost’, ze SD ¢iastocne zrusil nariadenie
navrhnuté Komisiou.

Dvaja nezavisli dovozcovia/vyvozcovia v EU nepredlozili Ziadne informacie ani tdaje
tykajice sa pravnej prospesnosti opdtovného presetrovania, ale skor zdoraznili svoju

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2423/88 z 11 jila 1988 o ochrane proti dumpingoveému alebo subvencovanému
dovozu z krajin, ktoré nie su ¢lenmi Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva, U. v. L 209, 2. 8. 1988,
s. 1.
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(16)

(17)

(18)

(19)

rolu tcastnikov na trhu so zehliacimi doskami v EU. Jeden z nich poukazal takisto na
dosledky zruSenia a nasledného ciastoéného opidtovného otvorenia presetrovania zo
strany Sudu na ich podnikanie.

Vyrobné odvetvie Unie argumentovalo tym, e vyrobcovia v EU platia za
nezrovnalost’ zisteni Stdom, pretoZe nie su chraneni pred dovozom, o ktorom sa
zistilo, Ze je dumpingovy a spdsobuje ujmu. Vyrobné odvetvie Unie navrhlo, aby sa
konanie obnovilo vo faze, ked sa vyskytla nezrovnalost’ zo strany Komisie, t. j. vtedy,
ked’ mala ¢inska spolo¢nost’ predlozit’ svoje pripomienky k revidovanému konecnému
informac¢nému dokumentu Komisie z 23. marca 2007, pripomienky tejto strany sa mali
zvazit a novy navrh s rozsahom obmedzenym na situaciu spolo¢nosti Foshan Shunde
sa mal zaslat’ Rade s cielom opétovne ulozit' antidumpingové clo na dovoz Zehliacich
dosiek vyrobenych spoloénostou Foshan Shunde. Vyrobné odvetvie Unie predlozilo
takisto argument, Ze podobne sa postupovalo aj v minulosti (t. j. v rozsudkoch vo veci
IPS, vo veci odvolania IPS a v nariadeni (ES) & 235/2004° prijatého na zaklade
rozsudku Sudneho dvora Eurépskej unie vo veci C-76/00 P Petrotub and Republica
proti Rade). Okrem toho sa podla tejto strany 15-mesana lehota stanovena
v zékladnom nariadeni neuplatiiuje na zmenu a doplnenie nariadenia, ktorym sa
ukladaju antidumpingové cla, s ciefom vykonavat' rozhodnutie stidu EU.

Analyza pripomienok

Pripomina sa, Ze SD zamietol vSetky podstatné argumenty spolo¢nosti Foshan Shunde
odvolavajice sa na prospesnost veci. Preto sa povinnost’ institacii Unie zuZuje na
napravu tej casti administrativneho postupu, kde sa vyskytla nezrovnalost
v pdvodnom preSetrovani.

Tvrdenie, Ze zavedenie lehdt (t. j. 15 mesiacov a 18 mesiacov, v tomto poradi) na
ukoncenie antidumpingovych preSetrovani zabraiiuje Komisii nasledovat’ pristup
zvoleny vo veci IPS, sa preukdzalo ako neoddvodnené. Tato lehota sa nepovaZzuje za
relevantni z hl'adiska vykonévania rozsudku Sudu. Takato lehota sa v skutocnosti
vztahuje iba na dokoncenie pdvodného presetrovania, ktoré trva od jeho pociatocného
dila po deni kone¢ného opatrenia, a netyka sa ziadneho nésledného opatrenia, ktoré sa
moze prijat’ napriklad v dosledku sidneho preskiimania. NavySe treba zdoraznit', ze
akdkol'vek ind interpretdcia by znamenala, Ze uspeSné pravne konanie iniciované
vyrobnym odvetvim Unie by pre uvedent stranu nemalo v praxi Zziadny u¢inok, ak sa
uznd, ze uplynutie lehoty na ukoncenie pdvodného preSetrovania by nedovolilo
vykonat’ rozsudok Sudu. Bolo by to v rozpore so zadsadou, podl'a ktorej by mali mat
vsetky strany moznost’ i¢inného sidneho preskumania.

Pripomina sa takisto, Ze VS vo svojom rozsudku v spojenych veciach T-163/94
a T165/94'"° rozhodol, Ze dokonca ani zhovievava lehota uplatnitelna podla starého
zékladného nariadenia nemodze prekroCit’ primerané hranice a skonStatoval, ze
presetrovanie, ktoré trva viac ako tri roky, je prili§ dlhé. Toto je v rozpore s pripadom
IPS, v ktorom sa rozhodnutie Stidu vykonalo sedem rokov po zacati povodného
presetrovania, pricom sa v tomto rozhodnuti neuvadza problém s lehotami.

U.v. EUL 40, 12.2.2004, s. 11.
Spojené veci T-163/94 a 165/94 NTN Corporation and Koyo Seiko Co.. Ltd proti Rade [1995] ECR 1I-
01381.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Preto sa dospelo k zaveru, ze ¢lanok 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa uplatituje iba na
zacatie konani a ukoncenie preSetrovania zacatého podla ¢lanku 5 ods. 9 zékladného
nariadenia, a nie na Ciastoné opitovné otvorenie preSetrovania s cielom vykonat
rozhodnutie Stidu EU.

Tento zaver je v stlade s pristupom prijatym na vykonavanie rozhodnuti uvedenych
v spravach odbornych komisii WTO a Odvolacieho organu, podla ktorého sa uznava
moznost’  institucii  napravit nedostatky pravnych predpisov  ukladajucich
antidumpingové cléd s cielom vyhoviet' spravam organu na urovnavanie sporov, a to
tiez v pripadoch tykajucich sa Eurdpskej tnie''. V takychto pripadoch sa povazovalo
za potrebné prijat’ osobitné postupy na vykondvanie sprav odbornych komisii WTO
a Odvolacicho organu, pretoZe takéto rozhodnutia nie si v pravnom poriadku EU
priamo uplatnitené, na rozdiel od rozhodnuti prijatych Sidnym dvorom, ktoré st
priamo uplatnitelné.

Pokial ide o predloZzené argumenty tykajuce sa uplatiovania clanku 6 ods. 1
zakladného nariadenia, treba poznamenat, ze nebolo mozné urcit’ porusenie ¢lanku 6
ods. 1 zakladného nariadenia, pretoze Komisia neotvorila nové konanie, ale opdtovne
otvorila pévodné presetrovanie s cielom vykonat rozsudok Sudu.

Pokial’ ide o argument, Ze spolo¢nost Foshan Shunde mala dostat’ informacny
dokument z 20. februara 2007 a nie revidovany informa¢ny dokument z 23. marca
2007, treba uviest, Ze Komisia by mala opravit procesnil nezrovnalost v sulade
s rozsudkom SD. Tato administrativna nezrovnalost’ sa stala iba vtedy, ked” spolo¢nost’
Foshan Shunde dostala menej ako 10 dni na pripomienky k revidovanému
informacnému dokumentu. Z toho vyplyva, Ze platnost predchadzajucich krokov
povodného presetrovania nebola ovplyvnena rozsudkom SD, a preto nie je nutné, aby
bola preskimana v suvislosti so si¢asnym ¢iastoénym opatovnym otvorenim.

Zaver

Pri zohl'adneni pripomienok zic¢astnenych stran a ich analyzy sa dospelo k zéveru, Ze
rozsudok SD by sa mal vykonat’ tak, Ze sa spolo¢nosti Foshan Shunde a vSetkym
ostatnym zainteresovanym strandm opét’ poskytne revidovany informa¢ny dokument
z 23. marca 2007, na zdklade ktorého sa navrhlo stanovit nariadenie Rady (ES)
¢. 452/2007.

Na ziklade uvedenych informacii sa skonStatovalo, ze Komisia by mala dat
spolo¢nosti Foshan Shunde, ako aj vSetkym ostatnym zainteresovanym stranam
dostatok Casu na poskytnutie pripomienok k revidovanému informacnému dokumentu
z 23. marca 2007 a nasledne posudit’ takéto pripomienky s cielom urcit’, ¢i navrhnut

Antidumpingové cla Eurdpskeho spolocenstva na dovoz bavinenej postel'nej bielizne z Indie. Odvolanie
Indie na ¢lanok 21.5 DSU WT/DS141/AB/RW (8. aprila 2003), ods. 82-86; Nariadenie Rady (ES)
¢. 1515/2001 z 23. jala 2001 o opatreniach, ktoré moze prijat’ Spolocenstvo na zéklade spravy prijatej
organom na urovnavanie sporov WTO, ktoré sa tyka antidumpingovych a antidotaénych opatreni, U. v.
ES L 201, 26.7.2001, s. 10; Nariadenie Rady (ES) ¢. 436/2004 z 8. marca 2004, ktorym sa meni
adoplha nariadenie Rady (ES) &. 1784/2000, ktorym sa ukladi kone¢né antidumpingové clo a
definitivne vybera docasné clo ulozené na dovoz urcitého prislusenstva na rary a rarky z kujnej liatiny s
povodom v Brazilii, Ceskej republike, Japonsku, Cinskej l'udovej republike, Koérejskej republike a
Thajsku na zaklade sprav prijatych organom WTO na urovnavanie sporov, U. v. EU L 72, 11.3.2004,
s. 15.
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Rade opitovné ulozenie antidumpingového cla na dovoz zehliacich dosiek vyrobenych
spolo¢nostou Foshan Shunde na zéklade faktov suvisiacich s povodnym obdobim
presetrovania.

C. POSKYTOVANIE INFORMACII

(26)

27

(28)

(29)

Zainteresované strany boli informované o zakladnych faktoch a tivahach, na zaklade
ktorych sa zamyslalo vykonat’ rozsudok SD.

Vsetkym zainteresovanym strandm bola poskytnutd moznost vyjadrit svoje
pripomienky (pri uplatneni 10-diiového obdobia predpisaného v c¢lanku 20 ods. 5
zakladného nariadenia). Ich pripomienky sa posudili a v pripade potreby zohl'adnili,
ale neboli takej povahy, aby zmenili uvedené zavery.

Foshan Shunde a vSetky ostatné zainteresované strany dostali revidovany konecny
informac¢ny dokument z 23. marca 2007, ktory slizil ako podklad na navrh opédtovného
ulozenia antidumpingového cla na dovoz Zehliacich dosiek od spolo¢nosti Foshan
Shunde na zaklade faktov stivisiacich s pdvodnym obdobim presetrovania.

Foshan Shunde a vSetky ostatné zainteresované strany dostali moznost’ vyjadrit’ svoje
pripomienky k revidovanému informa¢nému dokumentu. Ustne a pisomné argumenty
sa zvazili a ak boli opodstatnené, zohl'adnili sa. S ohl'adom na vyjadrené pripomienky
mozno poznamenat’ toto: opatrenie stanovené¢ v tomto nariadeni sa zakladd na
skuto¢nosti, ze SD vo svojom rozsudku zdoraznil, Ze ¢lanok 2 ods. 7 pism. c)
zakladného nariadenia sa nemdze vykladat’ tak, aby bola Komisia prinitena navrhnit’
Rade konecné opatrenia, ktoré by nadalej zachovali chybu pri hodnoteni urobenu
v pévodnom hodnoteni podstatnych kritérii uvedeného ustanovenia'?. Napriek tomu,
ze SD vyjadril tato pripomienku v suvislosti s chybou, ktord poskodzuje zaujmy
ziadatel'a v uvedenej veci, je jasné, ze tento vyklad sa musi uplatitovat’ spravodlivo, ¢o
znamena, 7e¢ ani chyba, ktord poskodzuje zaujmy vyrobného odvetvia Unie, nesmie
byt nad’alej zachovana. Ako sa uvddza v revidovanom konecnom informac¢nom
dokumente z 23. marca 2007 a v revidovanom osobitnom informa¢nom dokumente
z toho ist¢ho datumu, ako aj v skorSich listoch Komisie Ziadatel'ovi, na ktorych sa
uvedené dokumenty zakladaji, musi sa Statut trhového hospodarstva spolocnosti
Foshan Shunde zamietnut, pretoze v jej uctovnych postupoch sa naslo niekolko
vaznych nedostatkov, a teda nie st v stlade s medzinarodnymi uctovnymi Standardmi.
Toto poruSenie druhého kritéria v ¢lanku 2 ods. 7 nemozno napravit Statistikami
uvedenymi v poslednej vete bodu 12 rozsudku SD. Pristup, o ktorom sa pdvodne
uvazovalo v kone¢nom informa¢nom dokumente z 20. februara 2007, by sa preto mal
povazovat za chybu, ktort treba napravit. V zaujme ochrany vyrobného odvetvia
Unie proti dumpingu by sa malo vysledné antidumpingové clo o najskor opitovne
ulozit’ na ziadatela.

D. TRVANIE OPATRENI

(30)

V nadvéznosti na zverejnenie zakladnych faktov a tvah podkladajucich zamer
opdtovného ulozenia konec¢nych antidumpingovych opatreni navrhol jeden Cinsky
vyvazajici vyrobca cenovy zavdzok v stulade s ¢lankom 8 ods. 1 zakladného
nariadenia. Tato ponuka zdvidzku vSak nepomohla vyriesit’ problémy, ktoré uz boli

Ods. 111 rozsudku SD.
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podciarknuté v odovodneni 68 nariadenia Rady (ES) ¢. 452/2007, najmd potrebu
stanovit’ zmysluplné minimalne dovozné ceny pre kazdy jeden z pocetnych druhov
vyrobkov, ktoré by mohla Komisia dokladne monitorovat’, a predist’ tak vadznemu
riziku obchadzania predpisov. V ponuke cenového zavizku sa okrem toho navrhovala
jedna priemernd minimalna cena, ktord by pokryla iba jeden druh vyrobkov
vyvazanych do EU, alebo niekol’ko minimalnych dovoznych cien, ktoré by boli opat
zalozené na vazenych priemernych cenach kombinacii niektorych vyrobkov. Vsetky
navrhované kombindcie pre minimalnu dovoznu cenu boli navySe znacne nizsie nez
najvyssie stanovené vyvozné ceny. Na zéklade uvedeného sa skonstatovalo, ze takyto
zaviazok je neprakticky, a preto ho nemozno prijat. Prislusnd strana bola
zodpovedajucim spdsobom informovana a mala moznost vzniest' pripomienky. Jej
pripomienky vSak neviedli k zmene uvedeného zaveru.

(31) Tento postup nema vplyv na datum, ktorym uplynie platnost’ opatreni ulozenych
nariadenim Rady (ES) €. 452/2007 podl'a ¢lanku 11 ods. 2 zakladného nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Kone¢né antidumpingové clo sa tymto opdtovne uklad4d na dovoz zehliacich dosiek, bud’
stojacich samostatne, alebo nie, s alebo bez vyvijata pary a/alebo vyhrievania a/alebo
odsavania vratane rukavnikov a ich zékladnych casti, t. j. stojanov, dosiek a odkladacich
ploch na Zehli¢ku, s povodom v Cinskej Tudovej republike, ktoré patria do pod kédy KN
ex 3924 90 00, ex 4421 90 98, ex 7323 93 90, ex 7323 99 91, ex 7323 99 99, ex 8516 79 70
aex 8516 90 00 (kody TARIC 3924 90 00 10, 4421 90 98 10, 7323 93 90 10, 7323 99 91 10,
7323 99 99 10, 8516 79 70 10 a 8516 90 00 51) a ktoré vyrobila spolo¢nost’ Foshan Shunde
Yongjian Housewares and Hardware Co. Ltd., Foshan (dodato¢ny kéd TARIC A785).

2. Sadzba konec¢ného antidumpingového cla uplatnitel'ného na Cistd franko cenu na hranici
Unie pred preclenim je 18,1 %.

3. Pokial nie je uveden¢ inak, uplatiiuju sa platné ustanovenia tykajuce sa ciel.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ucinnost diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda

[..]
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